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CUENPO DE INOENEROS DEL SUBASTA INVERSA DEL CEE Fecha: 06-
- OCTUBRE-2008
CONTRATACIONES CONTRATO No. 9135-2008-SI
CONTRATO: 9135-2008-51
OBJETO: PROVISION DE MATERIAL PARA LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DEL
BLOQUE 2 DEL PROYECTO “CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
ADMINISTRATIVO Y DE ALOJAMIENTC DEL GRUPO DE TRANSITO PICHINCHA™.
ADJUDICATARIO:; DIPRELSA DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS TECNICOS S.A.

Clausuia Primera.- COMPARECIENTES:

1.01.- Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el CUERPO DE INGENIEROS DEL
EJERCITO, representado por el sefior General de Brigada Marco Vera Rios en su calidad de Gomandante, Entidad
a la que en adelante se la denominard La Contratants, y, por otra parte la Empresa DIPRELSA DISTRIBUIDORA DE
PRODUCTOS TECNICOS S.A., legalmente representada por su Gerente General sefior ing. Carlos Humberto
Arsenio Freire Ren, conforme los documentos que acreditan su calidad y se adjurtan como habilitantes, a quien se
le denominara La Contratista.

Clausula Segunda.- ANYECEDENTES:

2.1.- Ei Cuerpo de Ingenieros del Ejército (C.E.E) por su Ley Constitutiva, es el organismo encargado de la
planificacion, supervision, fiscalizacién y ejecucion de obras de infraestructura tendientes al desamollo socio
econodmico del Pais, Para cumplir con estos objetivos requiere contratar los servicios de otras personas naturales o
juridicas, como efectivamente lo hace por medic de este instrumento.

2.2.- Con fecha 29 de diciembre de 2007, se suscribe el contrato entre la DIRECCION NACIONAL DE
THANSITO Y TRANSPORTE TERRESTRE y el CUERPO DE INGENIEROS DEL EJERCITO, para la
Construccion del Compiejo Administrativo y Transito Pichincha.

2.3.- Con fecha (9 de Septiembre de 2008 se procede a publicar en e portal compras piblicas el inicio del proceso
preconfractuai mediante subasta inversa, para la PROVISION DE MATERIAL PARA LAS INSTALACIONES
ELECTRICAS DEL BLOQUE 2 DEL PROYECTO "CONSTRUCCION DEL COMPLEJO ADMINISTRATIVO Y DE
ALCJAMIENTO DEL GRUPO DE TRANSITO PICHINCHA",

2.4.- Con fecha 22 de Septiembre de 2008 se realiza el procedimiento de puja elecirénica con un lapso de 60
minutos, iniciados desde las 11:30 hasta las 12:30, en la que la mejor oferta econdmica presentada fue de la
empresa DIPRELSA DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS TECNICOS S.A., por ¢l valor de USD. § 23.671 62; por lo
que se procedié a adjudicarle, el contrato para la PROVISION DE MATERIAL PARA LAS INSTALACIONES
ELECTRICAS DEL BLOQUE 2 DEL PROYECTO “CONSTRUCCION DEL COMPLEJO ADMINISTRATIVO Y DE
ALOJAMIENTO DEL GRUPO DE TRANSITO PICHINGHA", de confermidad con lo dispuesto en el Art, 65 de la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de contratacién Plblica.

2.5.- De conformidad con el tercer inciso del Ar. 61 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, para la suscripcion del presente contrato no se requerira de autorizacién previa alguna.

2.6.- Mediante certificacion de fondos No. 409 de 08 de agoste de 2008, suscrita por el sefior TCRN. de E.M.S.
Edgar Andrade G., Jefe del Departamento Financiero del Cuerpo de Ingenieros del Ejército, se establace que
existe o existiran recursos suficientes y disponibilidad de fondos, de conformidad con € Art. 24 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica y Art. 25 del Reglamento General de la Ley Organica dei
Sistema Nacional de Gontratacién Publica, en concordancia con el Art. 58 de Ia Ley Orgénica de Administracién
Financiera y Control, para cubrir los egresos que por este contrato se comprometen, los mismos que se aplicaran a
la partida presupuestaria No. 6.3.08.11.247.02 MAT. CONST., ELEC.PLOM. G. TRAN.PICHINCHA BLOQUE 2;




Clausula Tercera.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

3.0.- Forman parte integrante del Contrato, los siguientes documentos:

a) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el contrato y los
mencionados en la clausula anterior,

b) La Impresién de 1a puja elecironica con la oferta econdmica presentada por la Contratista;

¢) Garantia técnica;

d} Registro Unico de Proveedores otorgado por el MIC;

f) La certificacion de existencia de fondos.

g) Los pliegos precontractuales, incluyendo las especificaciones téenicas, que corresponden a los bienes adquiridos;

h) Impresion del sistema compras plblicas del no registro de la Empresa DIPRELSA DISTRIBUIDORA DE
PRODUCTOS TECNICOS S.A., como Contratista Incumplido y Adjudicatario Fallido.

Clausula Cuarta.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS:

4.01.- Los términos del Contrato deben interpretarse en un sentido fiteral, en el contexto del mismo, y cuyo objeto
revela claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacién sigue las siguientes nomas: 1)
Cuando los términos se hallan definidos en las leyes ecuatorianas, se estara a tal definicion, 2) Si no estdn definidos
en las leyes ecuatorianas se estara a lo dispuesto en el confrato en Su sentido literal y obvio, de conformidad con el
objeto contractual y 1a intencion de los contratantes, 3) En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas
on el Titulo Xl del Libro IV de la Codificacion del Cédigo Civil, De la Interpretacién de los Contratos.

4.02.- De existir contradicciones entre el Contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las normas del
Contrato. De existiv contradicciones entre los documentos del Contrato, sera el Jefe del Grupo de Trabajo transito
Pichincha quien aprobaré la prevalecencia de un texte con el conocimiento previo de las Autoridades del Cuerpo de
ingenieros del Ejército.

Clausula Quinta.- OBJETO DEL CONTRATO

5.01.- La Confratista se obliga para con la Entidad Contratante a la PROVISION DE MATERIAL PARA LAS
INSTALACIONES ELECTRICAS DEL BLOQUE 2 DEL PROYECTO “CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
ADMINISTRATIVO Y DE ALOJAMIENTO DEL GRUPO DE TRANSITO PICHINCHA, comprometiéndose al efecto a
entregar dichos bienes con sujecion a las especificaciones generales, especificaciones técnicas y demas
documentos contractuales, de acuerdo con el siguiente detalle:

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD ESPECIFICACIONES TECNICAS

Para las salidas de iluminacién y conexién de
aquipos monofésicos de hasta 5 HP de potencia
se usardn la caja metdica galvanizada en
caliente, octogonal, de 119.06 x 54 mm y 1.6 mm
de espesor, con tapa. Debers cumplir las nomas
de fabricacion y seguridad ANSI / UL514B, asi
como con el articulo 348 del NEC®.

1 Cajetin octogonal u. 932

Para la instalacion de tomacomientes,
imerruptores, equlpo slectronico comin se usard
la caja metdlica gabvanizada en calieme, rectan-
guiar, de 101.6 x 54 x 47.6 mm y 1.6 mm (4" x 2
1/8" x 1 7/8" x 1/16") de espesor. Debera cumplir
las normas de fabricacion y seguridad ANSI /
UL534B, asi como con ¢ articulo 348 del NEC®.

2 Caijetin rectanguiar u. 1155

Para ias diferentes instalaciones eléctricas se
utilizard cable de cobre sdlido No. 10 AWG, con

. aislamiento termoplastico de PVC, para 600 V,
3 Cond. Cu THHN #10 sdlido Rolla. 12 temperatura maxima de cién 90° C. El
aislante sera resistente a la humedad, no propaga
la llama. La cubieria protectora de nylon es




rasistente a la abrasion. Debe cumplir con las
especificacicnes ASTM B3, BS, UL 83, 1581. Se
emtregard los rollos por lo menos en 3 colores
diferentes por cantidades iguales, no se debe
incluir el color verde al cual es de uso exciusivo
para ¢l cable de puesta a tierra.

Cond. Cu TW #12 AWG sdlido

RAollo.

18

El rubro consiste en la provision de cable de cobre
solido No. 12, 14 AWG, con aislamientc
termopidstico de PVC, para 600 V, temperatura
méxima de operacién 80° C. El aislante sera
resistente a la humedad, no propaga la llama.
Debe cumplir con las especificacionas ASTM B3,
B8, UL 62, 83,1581. La entrega so realiza en
rolics de 100m. Para el calibre No.12 se entregara
por lo menos en 4 cokres diferentes por
cantidades iguales y para e No. 14 se sntregara
la totalidad en color verde.

Cond. Cu TW #14 AWG sdlido

Rollo.

33

& rubro consiste en la provisién de cable de cobre
sélido No. 12, 14 AWG, con aislamiento
termapldstico de PVC, para 600 V, temperatura
maxima de operacién 63° C. El aislante seré
resistente a la humedad, no propaga la llama.
Debe cumplir con las especificaciones ASTM B3,
B8, UL &2, 83,1581. La entrega se realiza an
rollos de 100m. Para el calibre No.12 se entregard
por lo menos en 4 colores diferentes por
cantidades iguales y para ol No. 14 se entregard
la totalidad en color verde.

Cond. Cu THHN #4 AWG 15H

1396

Para las diferantes instalaciones sléctricas se
utilizaré cable de cobre de No. 4,6,8 AWG a 19
hiles, con aiglamiento termoplastico de PVC, para
600 V, temperatura méxima de operacidn 50° C.
El aislante serd resistente a la humedad, no
propaga la llama. La cubierta protectora de ryton
85 resistente a la abvasion. Debe cumplir con las
especificacionas ASTM B3, B8, UL B3, 1581.

Cond, Cu THHN #6 AWG 19H

465

Para las diferentas instalaciones eléctricas se
utilizarg cable de cobre de No. 4,6,8 AWG a 19
hilos, con aislamiento termopléstico de PVC, para
600 V, temperatura méxima de operacitn 90° C.
Et aislante serd resistente a la humedad, no
propaga da llama. La cublerta protectora de nylon
8s resistente a la abrasidn. Debe cumplir con ias
espacificaciones ASTM B3, Ba, UL 83, 1581.

Cond. Cu THHN #8 AWG 19H

931

Para las diferentes instalaciones eléctricas se
utilizard cable de cobre de Mo, 4,68 AWG a 19
hilos, con aistamiento termopldstico de PVC, para
600 V, temperatura méxima de operacién 90° C.
£ aislamte serd resistente a la humedad, no
propaga la tiama. La cubierta protectora de nylon
95 rasistente a la abrasion. Debe cumpdir con las
especificaciones ASTM B3, B8, UL 83, 1581.

Cond. Cu desnuda #8 AWG 7H

465

El rubro consiste en la provisién de cable de cobra
de cubre desnude No. § AWG de 7 hilos, con
aislamiento termoplédstico de PVC, para 600 V,
tempsratura méxima de operacion 60° C. El
aislame seré resistente a la humedad, no propaga
fa llama. Debe cumplir con fas especificaciones
ASTM B2, B3, B8, UL 62, 83,1561.

Conector conduit EMT 1/2"

3698

Conector metdlice galvanizade en caliente, de
tomilio, apropiade para conexién de tubo metilico
para instalaciones eléctricas, liviano, de %2",3/4", 1
¥“'de didmetro interior, a caja  metalica




galvanizada. Deberd cumplir las normas de
fabricacién v segurklad ANSI / UL514B, asi como
con e artfculo 348 del NEC®.

Canector conduit EMT 3/4"

230

Conector metdlico galvanizado en calients, de
tomilla, apropiado para conexion de tubo metdlico
para instalaciones eléctricas, liviano, de ¥4",3/4", 1
15"de didmetro inferior., a caja  metdlica
galvanizada. Deberd cumplir las normas de
fabricacién v seguridad ANSI / UL514B, asi como
con el articulo 348 del NEC®.

Conector conduit EMT 1 1/2"

222

Conector metalico galvanizado en caliente, de
tomillo, apropiade para conexicn de tube metélico
para instalaciones eléciricas, liviano, de %4",3/4", 1
%'de diametro interior, a caja metalica
gavanizada. Deberd cumplir las normas de
fabricacion y seguridad ANSH / ULS14B, asi como
con ¢l articulo 348 del NEC®.

13

Rollc taipe 3M-33 normal

434

Es una cinta utilizada para aislamiento primario an
baja tensién, hasta 600 V en intetiores y
exteriores, para reparacién de cubiertas en cables
expuastos a la intemperie, para todo tipo de
instalaciones en baja tension.

Tablero SD bifasico QOL-6

1

Tablero de distribucién, tipo "Centro de Carga’,
NEMA 1 para usgs generaks, fabricado con
tamina de acero estrado en frio, previo
tratamiento de fosfatizado en caliente, curado al
homo y terminado con pintura en palve beige
duna, Dispondra de barras da cobre estafiadas de
las siguientes de 100 amperios para los de 6
espacios. Construido bajo Nomas UL. Servirdn
para alojar todos los disyuntores termo
magnéticos enchufables. Todos los tableros
dispondrén de barras para la conexién del
conductor de neutre y del conductor de tierra.

15

Tablero SD trifasico QOL-430

1

Tablero de distribucion, tipo “Centro de Carga',
NEMA t para usos generales, fabricado con
ldmina de acero estirado en frio, previo
tratamiento de fosfatizado en caliente, curade al
homo y terminado con pintura en potvo beige
duna. Dispondré de barras de cobre estafadas de
225 amperios para tos de 30 espacios trifisicos.
Construido bajo Normas UL. Servirdn para alojar
todos los disyuntores termo  magnéticos
enchufables. Todos los tableros dispondran de
barras para la conaxién del conductor de neutro y
del conductor de tierra.

16

Tacos fisher

3474

En estos rubros se consideran la provision de
tormillos y tacos para la instalacién da luminarias
y tableros de distribucion. Serdn de las
dimensiones apropiadas para la instalacion de los
mencionadas materialas y equipos.

Tornillos

3474

En estos rubros se consideran la provision de
tormillos y tacos para la instalacion de luminarias
y tableros de distribucion. Seran de las
dimensiones apropiadas para la instalacion de los
mencionados materiales y aquipos.

Tubo conduit EMT 1 1/2 " 3m

148

Tubo metdlico galvanizado en caliente, para
instalaciones eléctricas, liviano, de 3 m de
longitud ¥ de %°.3/4", 1 ¥%de didmetro interior.
Deberd cumplir las normas de fabricacion ANSI
€80.3 y normas de saguridad UL 797, asi como




con & anticulo 348 del NEC®. j

Tubo methico galvanizado en calients, paral
instalaciones eléctricas, lviano, de 3 m de
longitud v de %7347, 1 'de diametro interior.
19 Tubo conduit EMT 3/4" 3m u. 160 Deberd cumplir las nonmas de fabricacion ANSI
C80.2 y normas de seguridad UL 797, asi como
con el articulo 348 del NEC®,

TJubo metdlico galanizado en caliente, para
instalaciones eléchicas, liviano, de 3 m de
fongitud y de %°3/47, 1 Yrde didmetro interior.
20 Tubx conduit EMT 2='%" 3m u. 2452 Deberé cumplir las nommas de fabricacion ANSH
C80.3 y nomas de seguridad UL 797, asi como
con el articulo 348 del NEC®.

Unibn metalica galvanizada en caliente, de torni-
llp, apropiada para utilizarse con tubo metdlico
para instalaciones etctricas, liviano, de w340, 4
21 Uni6én conduit EMT 3/4" u. 230 " de didmetro interior, Debera cumplic las
normas de fabricacion y segundad ANS| /
UL514B, asi como con el articulo 348 del NEC®,

Unidn metélica galvanizada en caliente, de tomi-
llo, apropiada para utilizarse con wbo metilico
para instalaciones eléctricas, liiano, de 14,3147, 1
22 Union conduit EMT @=1%" u. 2322 1% de diamefro interior. Debera cumplir las
normas de fabricecion y seguridad ANS| /
UL5148, asi como con e articulo 348 del NEC®.

Union metdlica galvanizada en calients, de torni-
Yo, apropiada para utilizarse con tubo metdlico
para instataciones eféctricas, viano, de ¥%".3147, 1
23 Unién conduit EMT 1 172" U 222 %" de didmetro interior. Deberd cumplir las
normas de fabricacion y segurkdad ANSH /
UL514B, asi como con el articulo 348 del NEC®.

5.02.- Corresponde a la Contratista entregar los bienes, a entera satisfaccion de la Entidad Contratante.

5.03.- Queda expresamente establecido que constituye obligacion de ia Contratista entregar los bienes de acuerdo a
las especificaciones detalladas en el cuadro que consta en la Clausula 5.01 de este cortrato.

Clausula Sexta.- PRECIO DEL CONTRATOC:

de este instrumento es el de USD. $ 28.671,62 VEINTITRES MIL SEISCIENTOS SETENTA Y UN DOLARES

Y
6.01.- El precio del Contrato, que &l contratante pagara a ia Contratista por los bienes detallados en la clausuia Sgé /-'
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 62/100 CENTAVOS. VA

o
Clausula Séptima.- FORMA DE PAGO:

7.01.- La contratante pagara a la Contratista con cargo a fa Partida No. £.3.08.11.247.02 MAT.CONST., ELEC.
PLOM. G.TRAN.PICHINCHA BLOQUE 2 del Presupuesto de la Entidad, el valor del Contrato en la siguiente forma:

1 . E] 50% del valor total del contrato en calidad de anticipo, y el 50% restante contra entrega del material a entera
safisfaccion del Cuerpo de Ingenieros del Ejército.

'{.02.- Entregados los bienes por la Contratista, ol Jefe de Grupo de Trabajo Transito Pichincha verificard que
éstos cumplan con las especificaciones constantes en los pliegos o en el propio contrato.

7.03.- Todos los pagos que se hagan a ta Contratista por cuenta de este confrato, se efectuaran con sujecion a las

gantidades reaies de Jos bienes entregados, a satisfaccion de la Contratante, constante en la aprobacidn de! Jefe de
fUpo.

7.04.- Sera causa de responsabilidad de los funcionarios el que no cumplan oportunaments con las obligaciones de
pago previstas en este Contrato, contando con los recursos econdmicos suficientes.



Clausula Octava.- GARANTIAS:

8.01.- Para garantizar el anticipo que la Entidad le otorga, la Contratista entregard a favor de la Contratante, en
forma previa a recibirlo, una garantfa consistente en una péliza de seguros incondicional imevocable y de cobro
inmediato, por un monto eguivalente al 100% del valor total del anticipo, de acuerdo a lo establecido en el Art, 75 de
la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica.

8.02.- Para asegurar la calidad y buen funcicnamiento de los bienes, la Contratista, al momento de la suscripcion
del contrato y como parte integrante del mismo, entregara una garantia del fabricante, representante, distribuidor
o vendedor autorizado. El plazo de esta garantia es de un afio, contados a partir de la entrega recepcién de los
bienes.

De no presentarse esta garantfa, el contratista entregara una de las previstas en esta Ley por igual valor del bien
a suministrarse, de conformidad con lo establecido en jos pliegos y en &l contrato.

8.03.- La Contratista tiene la obligacién de mantener vigertte las garantias solicitadas, hasta la entrega total de los
bienes, su recepcion y liquidacion del contrato, que extingue las obligaciones pactadas y la del anticipo recibide
hasta su cancelacion y en la parte no amortizada del mismo. De na renovar las garantias por lo menos cinco dias
antes de su vencimiento, la contratante las hard efectivas.

8.05.- Las garantias establecidas en esta clausula seran devuelias a la Confratista en la siguiente forma:

1) La del anticipo, conforme éste vaya amortizdndose, hasta su total cancelacion.

2) La garantia técnica observard las condiciones en las que se emite.

8.06.- Las garantias previstas en este confrato se sujelaran en los casos determinados en el tercer inciso,
nurmeral 5 det articulc 73 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

8.07- Las garantias otorgadas por bancos o instituciones financieras y las pélizas de seguros establecidas en
los numerates 1 y 2 del articulo 73 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pdblica, no
admitiran clausula aiguna gue establezca tramite administrativo previo, bastando para su gjecucion, el
requerimiento por escrito de la entidad beneficiaria de la garantia. Cualquier clausula en contrario, se entendera
COmo no escrita.

8.08.- La Contratista a la firma del contrate presenta la garantia técnica de Jos bienes entregados. Esta garantia
comenzaré a operar a partir de la recepcitn de los bienes durara por lo menos un afo.

Clausula Novena. PLAZO:

9.01.- E| plazo total para la entrega de los bienes es el de 30 dias calendario, contados a partir de 1a enfrega del
anticipo.

Clausula Décima.- PRORROGAS DE PLAZO:

10.01.- La Contratante prorrogara el plazo, solo en los siguientes casos, y siempre que la Conlratista asi lo solicite,
por escrito, justificanda los fundamentos de Ia solicitud, dentro de los quince dias siguientes a la fecha de producido
e! hecho que motiva la solicitud. Si la Contratista no nofifica y justifica e acaecimiento de uno ¢ mas de los hechos
ahi descritos en el plazo sefialado, no se le reconocerd prorroga de plazo alguna:

a} Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la Coniratante al tenor de lo dispuesta en el articulo 30 de
la Codificacion del Cédigo Civil. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, la Contratista
estd obligada a continuar con el objeto de este contrato, adn sin necesidad de que haya mediado la notificacion por
parte de ia Entidad.

Se aclara gue en el caso de no mediar 'a notificacién de la Contratista dentro del plazo senalado en el primer
parrafo de este numeral, se entenderd como no ocurrido el hecho que la Contratista consilere como fuerza mayor o
caso fortuito y por tanto no se le congedera prérroga del plazo contractual,

10.02.- En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo plazo, gue suscrito por ellas, sustituira al
eriginal o precedente y tendrd ¢l mismo valor contractual del sustituido.



10.03.- Cuando las prérrogas de plazo modifiquen el plazo total, se necesitard la autorizacién de la méxdma
Autosidad de la Entidad Contratante, previo informe del Jefe de Grupo Transito Pichincha.

Clausula Décima Primera.- MULTAS:

11.01.- La Contratista pagaré a la Contratante en concepto de multa la cantidad equivalente al dos por mil del valor
iotal de este contrato, por cada dia de retarde en la entrega de los bienes, objeto de este coniratc o por
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que contras en virtud de este instrumento, excepto en el evento de
caso fortuito o fuerza mayor, conforme lo dispuesto en el articulo 30 de !a Codificacién del Caodigo Civil, en
concordancia con el At 71 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pdblica, debidamente
comprobado y aceptado por la Entidad contratante.

11.02.- Ademas, la Contratante sancionara a la Contratista, con multa del uno por mil diario del monto total del
condrato en los siguientes casos:

1) Si no dispone del personal técnico u operacional, o por el retiro no autorizado de los mismos, de acuerdo a los
compromisos contractuales.

2) Sila Confratista no acatare las 6rdenes de la Contratante y durante el iempo que dure este incumplimierto.
3) Cuando intencionalmente la Contratista obstaculice la entrega de los bienes.

14.03 - Por incumplimiento injustificado de! plazo establecido en la clausula novena.

141.04.- Con cargo a la garantia de fiel cumplimiento se podré efectivizar las multas que la fueren impuestas al
Contratista, de acuerdo a lo establecido en el quinto inciso del Art. 74 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica.

11.06.- Si el valor de las multas excede del 5% del monto total del contrato, la contratante podra darlo por terminado
anticipada y unilateralmente. Las multas impuestas no seran reveidas ni devueltas por ningdn concepto.

Clausula Décima Segunda.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

12.01.- A més de las obligaciones ya establecidas en ¢l presents contrato, la Contratista esté obligada a cumplir con
cualquier otra que se derive natural y legalmente del objeto del contrato y pueda ser exigible por constar en
cualquier documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable al mismo.

La Contratista se obliga a:

12.02.- Cumplir las disposiciones laborales y sociales establecidas en el Codigo de! Trabajo y en la Ley de
Seguridad Social, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, ia calidad de patrono, sin que la contratante tenga
responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacién con el personal que labore en la entrega de los bienes. La
Contratista deberd responder de las obligaciones laborales del personal que éstos empleen en la entrega de los
bienes de este Contrato.

42.03.- Cumplir con todos los requisitos solicitados en la invitacién, la omisién o descuido del oferente al revisar
los documentos no le relevaran de sus obligaciones con relacidn a su propuesta;

42.04.. Cumpliv con las demds obligacicnes que le imponga la Gonstitucién, 1a Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica, su Reglamento y demés leyes, reglamentos y normas pertinentes;

12.05.- Entregar ¢l objeto del presente contrato sin ninguna novedad o falla, para jo cual acepta la supervisién
por parte de personal del Grupo de Trabajo Transite Pichincha.

12.06.- La Contratista en la entrega de los bienes cumplira con todos los requisitos legales, normas, procedimientos
y compromisos adquiridos con el CEE, en los aspectos de calidad, medio ambiente, seguridad y salud ocupacional,
relacionados a cumplir con las normas 1SO 9001, 1SO 14001 ¥ OHSAS 18001, SIG, su incumplimiento ocasionara
las multas previstas en e! presente contrato y hasta la terminacién del contrato. Cumplird ademas con lo dispuesto
en la Ley de Gestion Ambiental, Texto Unificado de Legislacién Ambiental, y plan de manejo especifico ambiental,
especialmente en lo referente al mansjo de fos lodos de perforacién ya gue no deberan contaminar el medio
ambiente.

12.07.- La Contratista se compromete a cumplir con las normas de calidad existentes en et pais y con sujecién a las
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especificaciones técnicas generales, en la PROVISION DE MATERIAL PARA LAS INSTALACIONES ELECTRIGAS
DEL BLOQUE 2 DEL PROYECTO "CONSTRUCCION DEL COMPLEJO ADMINISTRATWO Y DE ALOJAMIENTO
DEL GRUPQ DE TRANSITO PICHINCHA.

Clausula Décima Tercera.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE:

13.01.- Son obligaciones del contratante, aparte de las establecidas en ofras clausulas del confrato y sus anexos,
las siguientes:

1) Facilitar a la Contratista los medios necesarios para la ejecucitn del contrato, en todo y en cuanto le
competa hacerlo;

2) Cumplir con las obligaciones establecidas en el Contrato, y en los documentos del mismo, en forma 4gil ¥
oportuna,

3y Cumplir con el pago del precio del contrato en los términos establecidos en este contrato. El funcionario
a quien se le asigne el pago del precio del contrato u ofras atribuciones, que retenga o retarde
indebidamente el pago de los valores correspondientes o inmoralmente retrase u obstaculice e
cumplimiento de las obligaciones contractuales, debera ser sancionado conforme el Art.101 de la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Pubiica;

4) Efectuar las retenciones por concepto de impuestos y gastos que ordene la Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, el Sistema de Rentas Internas (SRI}, demds leyes y normas
pertinentes;

5) Cumplir con las demas obligaciones que le imponga la Constitucién, ia Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacién Puablica, su Reglamento y demas leyes, reglamentos normas pertinentes;

6) Asegurarse que los bienes no contengan defectos de fabricacién o mala manipulacion; si existieren
fallas, éstas deberan corregirse o reemplazar los bienes dafados a cuenta y riesgo propio de la
Contratista y sin reconocimiento de pago alguno;

7) Dar solucion a los problemas que se presenten en la ejecucion det Contrato, en forma oportuna;

8) Proporcionar a la Contratista los documentos y realizar las gestiones que le corresponda efectuar a la
Contratante, ante los distintos organismos publicos, en forma agil y oportuna;

9) Designar los funcionarios que forman parte de la representacion de la Contratante, tanto en la Supervision -
Control como en las distintas comisiones necesarias para la plena ejecucion del contrato, en forma
oporfuna.

Clausula Décima Cuarta.- ENTREGA RECEPCION OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO:

De conformidad con lo que establece ¢l articulo 81 de la Ley Orgénica del Sistema Nacionat de Contratacién
Publica, en la parte correspondiente, existird una sola recepcion, que se producird de conformidad con lo
establecido en el contrato y tendra los efectos de recepcion definitiva. Producida la recepcitn se devolveran las
garantias otorgadas, a excepcion de la garantia técnica.

Clausula Décima Quinta.- TERMINACION DEL CONTRATO:

45.01.- El Contrato termina: 1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales. 2} Por mutuo acuerdo de
las pares. 3) Por declaracién unilateral de la Confratante en caso de incumplimiento de la Contratista. 4) Por
sentencia ejecutoriada que declare fa nulidad del contrato. 5) Por disolucién de Ja persona juridica Contratista, que
no se origine en decision voluntaria de los érganos competentes de la sociedad. 6) Por sentencia ejecutoriada que
deciare la resolucion det contrato a pedido de la Contratista. En definitiva el Contrato termina por el cumplimiento
total de las obligaciones contractuales o en forma anticipada por causas imputables a las partes o por mutuo
acuerdo, El tramite de ferminacién del Gontrato, por las causas antes sehaladas, se regiré de acuerdo con lo
establecido en el Capitulo X de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

15.02.- Terminacién por mutuo acuerdo.- En aplicacion de las causales establecidas en el Art. 93 de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Pablica v el tramite en esa disposicion contemplando, las partes pueden dar
por terminada la relacién contractual, en forma anticipada. Las condiciones de orden imprevisto, sean técnicas o
econémicas, que fundamenten esta terminacion, serén calificadas por la Contratante, sea que fuere inconveniente a




los intereses institucionales o imposible et continuar, en cuyo caso las dos partes darén por extinguidas parcial o
totalmente las obligaciones confractuales, en el estado en que se encuentren. E! Convenio deberd tramitarse
legalmente y contendrd el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidacion contractual. Esta
terminacidn no implica renuncia a derechos causados ¢ adquiridos a favor de la Contratante o de la Contrafisia. La
Contratante no podré celebrar contrato postetior sobre el mismo objeto con fa misma Contratista.

15.03.- Terminacion unilateral del Contrato.- De conformidad con lo establecido en el Art. 94 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Piblica y siguiendo el tramite indicado en el Art. 95 de la misma Ley y 148 del
Aeglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Piblica, la Contratante pedra
declarar terminado, anticipada y unilateralmante este contrato, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento de la Contratista;
b) Por guiebra de la Contratista;
c) Si las multas superan el monto de la garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato;

d) Por suspension de la entrega de los bienes contratados, por decisién de la Contratista, por mas de sesenta
(60) dias, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito,

e) Por haberse celebrado el Contrato, contra expresa prohibicion de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica;

f) La Entidad Contratante también podra declarar terminado anticipada y unilateralmente el contrate cuando, ante
circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobadas,
la Contratista no hubiere accedido a terminar de mutuo acuerdo el contrato. En este caso, no se ejecutara la
garantia de fiel cumplimiento del contrato ni se inscribira al Contratista como incumplido.

En este dltimo caso, la Contratista tiene la obligacion de devolver el monto del anticipe no amortizado en el
término de treinta (30) dias de haberse notificado la terminacion unilateral del contrato en la gue constara la
tiquidacién del anticipo, y en caso de no hacerlo en término sefialado, la entidad procedera a la ejecucion de la
garantia de Buen Uso del Anticipo por el monto no devengado. El no pago de la liquidacion en el término
sefialado, dara lugar al pago de intereses desde la fecha de notificacién; intereses que se imputara a la garantia
de fiel cumplimiento del contrato, v,

La Contratante nofificara a la Confratista con la decision de terminar unilateralmente el contrato, en el plazo de 10
dias.

15.04.- Terminacién por causas imputables a la Entidad Contratante.- La Contratista podra demandar a resclucion
del Contrato, por las siguientes causas imputables a la Contratante:

1.- Por incumplimiento de las obligaciones contractuales, por méas de sesenta dias.

2.- Cuando, pese a existir circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor
debidamente comprobadas, la Contratante no accediera a dar por terminado de mutuo acuerdo ef Contrato.

En ningiin caso se considerard que la Entidad Centratante se hallan en mora del pago, si el anticipo entregado
no ha side devengado en su totalidad.

15.05.- £n todo caso de terminacién del presente Contrato, se realizara la recepcion y liquidacion de conformidad
con lo que dispone el Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica

Cliusula Décima Sexta.- DIVERGENCIAS Y CONTROVERSIAS:

16.01.- De acuerdo a lo establecido en el Art. 105 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pablica,
de surgir controversias en gue las partes no concuerden someterlas a los procedimientos de mediacion y
arbitraje y decidan ir a sede judicial, el procedimiento se o ventilard ante los Tribunales Distritales de lo
Contencioso Administrativo aplicando para ello la Ley de la Jurisdiccién Contencioso Administrativa.

En cuanto a la prescripcion de las acciones derivadas de los contratos, se estara a lo dispuesto en el articulo 2415
de la Codificacion dei Codigo Civil, para las acciones ejecutivas, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
48 de 24 de junio det 2005,




16.02.- La legislacion apiicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la Contratista renuncia a utilizar
la via diplomética para todo rectamo relacionado con este Contrato. Si la Contratista incumpliere este compromiso,
la Contratante dard por terminado unilateraimente el contrato y haré efectivas las garantias, por lo dispuestos en el
articulo 14 de la Constitucién Politica de la Republica.

Clausula Décima Séptima.- RELACIONES ENTRE LAS PARTES:

17.01.- La Coniratante en sus relaciones con la Contratista estaré representado por el Jefe del Grupo de Trabajo
Transito Pichincha, sin perjuicio de las atribuciones que las méximas autoridades de la Entidad tienen, de acuerdo
con la Ley y los Reglamentos intemos.

17.02.- {.a Contratista estara representado por el representants legal de fa empresa.

17.03.- La Contratista, al ser el Gnico responsable frente a terceros, por las actividades relacionadas con la
ejecucion del Contrato, es quien debe asumir |a relacién con ellos, sin que la Contratante deba hacerlo por ningun
conceplo.

Clausula Décima Octava.- IMPUESTOS, GASTOS, RETENCIONES, ETC:

18.01 Es de cuenta de la Contratista el pago de los gastos notariales por protocolizar de cinco copias certificadas det
Contrato y los documentos que deben ser habilitados, los que serén integrados at contrato.

18.02.- De los pagos que deba hacer la Entidad retendra igualmente las multas que procedan, de acuerdo con el
Contrato.

18.03.- La Entidad actuara como agente de retencion, de acuerdo a la Ley.
Clausula Décima Novena.- PAGOS INDEBIDOS

19.0t.- La Contratante se reserva el deracho de reclamar a la Contratista, en cualquier tiempo, antes o
después de la entrega de la obra, sobre cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier ofra razén, que
se hubigre producido, obligandose la Contratista a satisfacer las reclamaciones que por este metivo le llegare a
plantear ¢l Cuerpo de Ingenieros del Ejército, reconociendo los interases correspondientes, desde la fecha en que
se efectud el pago indebido; caso contrario, el Contratante puede realizar retenciones de valores que la Contratista
tenga & su favor. La falta de reclamacion del Contratante no se considerard como condonacién del mismo. Se
tendra por pago indebido cualquier desembolso que se realizare sin fundamento legal o contractual; o, cuando el
beneficiario no hubiers enfregado el bien, realizado la obra, o prestade el semvicio, o la hubiere cumplido solo
parcialmente.

Clausula Vigésima.- DOMICILIC, JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO:

20.01.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domisilio en la ciudad de Quito
renunciando Ja Contratista a cualquier fuero especial, que en razén del domicilio pueda tener.

20.02.- Las controversias deben framitarse de conformidad con lo dispuesto en la cldusula décimo sexta de este
contrato,

20.03.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefalan como su direccién, las siguientes:
DEL CONTRATANTE:

Cuerpo de Ingenieros del Ejército,

Av. Rodrigo de Chévez Oed-18 y Jacinto Collaguazo
PBX (593-2) 2656-424

Fax (593-2) 2654-122

Quito

DE LA CONTRATISTA

DIPRELSA DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS TECNICOS S.A.
Alenso de Torres N.44-157 y Av. El Parque Edificio "Centrum EI Bosque”
TELF : 022-256-680

FAX. 022-256-705

Casilla Postal 17-10-7240
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Quito

Clausula Vigésima Primera- ACEPTACION DE LAS PARTES:

28.01.- Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos los requisitos exigidos por las leyes de la materia,
las partes declaran expresamente su aceptacion a todo lo convenido en el presente contrato, a cuyas estipulaciones

se someten.

Para constancia de aceptacién y plena conformidad en todo lo estipulado en el presents decumento, las partes
firman el presente documento en original y tres copias de igual tenor, en Quito, a 09 de Octubre de 2008.

LA CONTRATISTA

AN N e
GRAL. DE BRIGIMARCO VERARIOS. ¥ Jy 4 DRE CARLOS HUMBERTO ARSENIO FREIRE RON
COMANDANTE DEL CUERPO DE iINGENIEROS" LSA DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS TECNICOS S.A.

.

DEL EJERCITO RUC No. 0990714762001
Elaborado por: Revlsado por:
. Julio Marmol Almeida . Dra. Mirlan Toro Albuja
ABOGADA DPTO, CONTRATACIONES - ASESORA JURIDICA DEL CEE.

DELC.EE.
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